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MEMORANDUM OF MEMOPAH/ZIYM O
UNDERSTANDING B3AMMOIIOHUMAHNUN
between MeXKTY
University of Isfahan (Iran) Yuausepcurerom Uchaxana (MPN)
and 174

Dagestan State University (Russia) JlarecraHCKMM rocy{apCrBeHHbIM

yHuBepcureTom (Poccus)

HcdaxaHcKkuil yHUBEPCUTET, UMEHYEMBIH B
JanbHeleM HY, pacroyioXKeHHBbIH 110 afpecy
ya. Xesap /capub, Hegpaxam 81746-73441,
Hpan, B muue npe3uiedTa, npodeccopa
XoceiHa XapcujKa, ¢ OJJHON CTOPOHBI, U
JlarecTaHCKUH rocy/IapCTBEHHBIN
YHHBEPCUTET, UMEeHYeMblIi B laJIbHeNIIeM
JIT'Y, pacnosiokeHHbIH 10 afpecy: 367000,
Poccus, 2. Maxauxana, ya. M. I'adxcuesa 43a
B JINIle peKTopa, npodeccopa Mypraszaau
PaGagaHoBa, c pyroi CTOPOHBI,
COTJIAIIAIOTCA YCTAHOBUTD HAYYHO-
aKaZieMUYecKoe U KyJIbTypHOe
COTPYAHUYECTBO B PaMKaX HACTOSIIIIETO
Memopanzyma o B3aumononumanuu (MOB)
Ha CJIEAYIOUUX YCIOBHAX:

University of Isfahan, hereinafter referred to
as UI, located at Hezar Jarib Street, Isfahan
81746-73441, Iran, represented by its
President, Prof. Hossein Harsij, as the 1%t
signatory, and Dagestan State University,
hereinafter referred to as DSU, located at
367000, Russia, Makhachkala, Gadzhiev Str.
43a, represented by its Rector, Prof.
Murtazali Rabadanov, as the 2"d signatory,
agree to establish scientific, academic and
cultural collaborations upon the present
Memorandum of Understanding (MOU)
under the following terms:

1. Areas of common interest 1. OO6JjacTH B3aUMHBIX MHTEPECOB

Upon the consent of the parties, including the
relevant regulations within the two countries,
scientific, academic and cultural collaboration
may be carried out between the relevant
faculties and institutes on the following
subjects including scientific research, training,
student exchange, student admission, and
other common activities in the related fields of
common interest.

ITo cornacoBaHuIO CTOPOH, BKJIIOYAs
JleHCTBYIOIIME ITPAaBOBbIe HOPMBI /IBYX CTPaH,
MOJKeT OCYILeCTBJIATHCA HAyYHO-
aKaJieMHyecKoe U KyJIbTypHOe
COTPYAHUYECTBO MEXK/y COOTBETCTBYIOIIMMHU
(akynbreTaMu ¥ HHCTUTYTaMH 110
CJIeIyIOIIUM TeMaM Hay4YHbBIX UCC/IEIOBAHUH,
00yuyeHH10, CTy/IeHuecKoMy 0OMeHy, IPUEMY
CTYZIEHTOB, U IPYT'UM OOIIUM BUIaM
J1eATeJIbHOCTH B CMEXKHBIX 06/1aCcTAX,
IIpe/ICTaB/IAIOUX B3aUMHBINH HHTEpeC.




2. Scientific research

Both parties agree to cooperate in:

2.1 Organizing and handling joint seminars,
webinars, workshops, and conferences.

2.2 Establishing joint international scientific
journals.

2.3 Establishing and developing research
institutes and centers via mutual scientific
cooperation.

2.4 Carrying out joint research projects.

2.5 Publishing joint research articles in
international journals.

2.6 Publishing joint books/textbooks by
either party’s university press or international
publishers.

2.7 Providing laboratory services from either
party to another.

2.8 Admission of postdoctoral researchers
by either party.

2.9 Co-supervising postgraduate
dissertations/theses and associated
examinations.

2.10 Reviewing dissertations/theses at the
postgraduate level.

2.11 Exchange of materials in education and
research, publications, library, and academic
information.

2.12 Providing research funding
opportunities and grants.

2.13 Providing and facilitating sabbatical
leave programs for postgraduate students.
2.14 Providing and facilitating sabbatical
leave programs for faculties.

3. Training
Both parties agree to cooperate in:
3.1 Teaching the academic courses related to
the areas of common interest in either all or
specific parts of a course, either online or in-
person classes.
3.2 Visiting institutions by the faculties to

2. Hay‘ll-lble HCAIe/l0OBaHUA

CTOpPOHBI COIJIAIAIOTCA COTPYAHUYATH B
ceAyomux obaacTax:

2.1 OpraHuzanus u nNpoBe/ieHHe
COBMECTHBIX CEMUHAPOB, BeOMHAPOB, MacTep-
KJIaCCOB M KOH(pepeHIuH.

2.2 Co3zzaHue COBMECTHBIX MEK/yHAPO/HBIX
Hay4YHBIX KYPHAJIOB.

2.3 CoszzaHue u pa3BUTHE HAYYHO-
HCCIIEIOBATEIBCKUX HHCTHTYTOB U IEHTPOB
IIOCPe/ICTBOM B3aHMHOT'O HAyYHOTO
COTPY/IHHYECTBa.

2.4 IlpoBeneHne cOBMECTHBIX
HCCJIE/IOBATEIBCKUX ITPOEKTOB.

2.5 IlyGiukanusa cOBMECTHBIX HayYHbIX
cTaTell B MeXX/IyHapOIHbIX KypHaJIax.

2.6 IlyGiukanusi COBMECTHBIX
KHUT/y4eOHUKOB B U3/iaTeIbCTBE JII000H 13
CTOPOH JINGO B MEX/TyHAPO/IHBIX
U3/IaTeJIbCTBAX.

2.7 IlpenocraByieHue 1abOpaTOPHBIX YCIIYT
O/IHOM CTOPOHOM /IPYTOH CTOPOHE.

2.8 IIpuém uccnenonaTese ¢ JOKTOPCKOM
CTeneHbIo JII0O0! U3 CTOPOH.

2.9 CoBMecCTHOe PYKOBOJICTBO /IOKTOPCKMMH
JUCCepTaIUAME/IUIUVIOMHBIMU paboTaMu U
CBA3AHHBIMH C HUMH 3K3aMeHaMH.

2.10 PaccMmoTpeHue auccepTanuii/Te3sucoB Ha
YPOBHE aCIIUPAHTYPBHI.

2.11 O6MmeH MaTepHasaMH 110 OOY4YEHHIO U
HCCIIeIOBAaHUAM, IOJIMKAIUAMEU, peCypcaMu
6ub/IMOTEK U aKaZieMuuecko nHpopManmen.
2.12 IIpesocraBieHue BO3MOKHOCTEH
¢duHaHCHpPOBaHUS HCCIEOBAHUM U I'PAHTOB.
2.13 IIpenocrapiieHue u cosieicTBre
porpamMmaM aKaJ[eMHYeCKHUX OTIYCKOB s
aCIUPAHTOB.

2.14 IlpenocraBneHue u coeiicTBHe
porpaMmaM aKaJIeMUYeCKHX OTIIYCKOB
npodeccopcKo-IpenoiaBaTeTbCKHI COCTaBY.

3. OO0yueHmue

CTOpPOHBI COIVIAMAIOTCS COTPYAHUYATD B
cenyromux obacTax:

3.1 IIpenozaBanHue Bcero akaJieMHYeCKOTO
Kypca, 1160 onpe/ieJIEHHOH ero 4acTH B
YHUBEPCHUTETAX B PAMKaX B3aHMHOTO
HWHTEpeca OHJIaWH WK OYHOM opMmarax.




deliver lectures at the request of either
institution.

3.3 Admission of international students at
the Persian Language Learning Center of Ul
3.4 Organizing and handling joint academic
courses and programs.

3.5 Establishing and handling joint/dual
degree programs.

3.6 Collaborating on designing joint courses
and associated syllabuses.

3.7 Organizing and handling international
skill enhancement programs for faculties,
students, and alumni.

3.8 Organizing and handling international
internship, empowerment, and skill training
programs for students.

3.9 Organizing and handling
summer/winter schools.

3.10 Development support of the Iranian
Studies Center by UI at DSU.

3.11 Developing Russian Language Learning
Center by the DSU at UI.

4. Other common activities

4.1 Exchanging information, advice, and
expertise.

4.2 Exchanging administration staff.

4.3 Exchanging arts, cultural, and sports
exchange programs.

4.4 Exchanging news and events.

4.5 Visiting either institution by faculties
and students.

4.6 Establishing and developing joint
university branches in either party’s country.
4.7 Organizing and handling joint
benchmarking seminars and webinars on the
subject of best practices in study and research
approaches and methods.

4.8 Establishing and organizing
representative centres of either party in the
host institution.

4.9 Organizing and handling joint

3.2 Yrenue snekiui npodeccopcko-
[IPero/IaBaTeIbCKUM COCTABOM B
YHUBEPCHUTETE I10 3asiBKaM JII000H U3 CTOPOH.
3.3 IIpuéM MHOCTPAaHHBIX CTY/ICHTOB B
LleHTp U3y4YeHHs NepCUICKOro sA3bika Y.
3.4 Opranusanus U IpoBefieHHe
COBMECTHBIX aKa/IeMHUYECKHX KyPCOB U
pOrpaMM.

3.5 Co3zaHue U ocyllecTBIeHHe
COBMECTHBIX IIPOTPAMM, a TaK’Ke IPOrpaMM
JIBOMHOTO JUILJIOMA.

3.6 CoTpyaHHYECTBO NIpU pa3paboTke
COBMECTHBIX KyPCOB U CBA3AaHHBIX C HIMHU
IpOrpaMm.

3.7 OpraHusanus u npoBeJileHHe
MEX/IyHAPO/HBIX IIPOIPaMM MOBBIILIEHUSA
KBaIH(UKALMH JUIsA IIPeNo/laBaTesieH,
CTY/IEHTOB U BBIITyCKHUKOB.

3.8 Opranusanusa u nNposeieHHe
MeX/IyHaPO/IHBIX CTAXKUPOBOK, IPOrpaMM
pacmupenus (paB) BO3MOXKHOCTEH U
MOBBINIEHUs KBATU(PUKALMY IS CTYZIeHTOB.
3.9 Opranusanus U nNpoBezieHHe
JIETHUX/3UMHHUX IIKOJL.

3.10 Oxkazanue nojzep:xkku MUY B pazsuTHs
IlenTpa upanuctuxu B ITY.

3.11 Cospanue u opranusanus [II'Y Ilentpa
HU3y4eHUs PyccKoro A3bika B Y.

4. Jipyrue BUABI B3aMMOJEHCTBHA

4.1 O6wmeH undopmanuei,
KOHCYJIBTALIUSIMH U OIIBITOM.

4.2 OO6MeH a/IMHIHUCTPATUBHBIM
[IE€PCOHATIOM.

4.3 IIporpammsl o6MeHa B ob6acTi
HCKYCCTBa, KyJIBTYPHI H CIIOPTA.

4.4 OO6meH B ob6y1acTi COOBITUI U
MEepONPUATHH.

4.5 Tlocemenue 110601 U3 CTOPOH
[PeIo/IaBaTesIsIMU U CTY/IeHTaMH.

4.6 CosznaHue U pa3BUTHE COBMECTHBIX
YHUBEPCUTETCKUX (QHIMAIIOB B CTPaHe 10601
W3 CTOPOH.

4.7 OpraHusainus 1 IpoBeieHue
COBMECTHBIX CEMHHApOB ¥ BeGHHAPOB 110
OGeHYMapKUHTY (CONOCTaBUTEIBHOMY
aHAJIN3Y) Ha TeMy Iepe/IOBOTO OIIbITa B
HCCJIe/IOBAHUAX, a TAKXKE MOAXO0AX U MeTO/1axX




international exhibitions.

4.10 Attempting to offer discounts on tuition
fees and scholarships based on the regulations
of both parties.

4.11 Seeking and inviting outstanding
scientists of one party in another party’s
country to contribute to the enhancement of
joint scientific collaborations under this MOU.

5. General considerations

5.1 The two parties agree to facilitate the
visa application process of the visiting
scholars, researchers, students, and faculty
members from either party and assist them in
finding appropriate accommodation.

5.2 The financial support of the activities of
common interest should be agreed upon based
on mutual consent or either party's approval.
5.3 For implementing each of the activities
included in this MOU, the parties should draft
and sign a separate agreement.

5.4 Any collaborative project, activity, or
program not specified within the framework
of this agreement can be developed in the
form of an addendum signed by both parties.
5.5 Any changes, modifications, and
amendments to this MOU should be done
based on mutual consent and agreement and
will be effective from the time the changes,
modifications, and amendments are made.
5.6 Neither party may assign any Paragraph
of this MOU, partially or wholly to a third
party.

5.7 The protection of intellectual property
rights shall be enforced in conformity with the
laws and regulations of the two countries.

5.8 Signing this MOU does not imply any
financial commitment from either party.

5.9 The parties agree to solve any
controversy arising from the interpretation of
the present agreement in a friendly manner. If
the disagreement is not resolvable, the
issue(s) will be submitted for arbitration; each

HCCIIe/IOBAHUA.
4.8 Coszanue U opraHu3anus
NIPE/ICTAaBUTETBCKUX IIEHTPOB JII000H 13
CTOPOH B IPUHUMAIOIIEM YHUBEPCHUTETE.

4.9 Oprasusanus U IpoBesieHHe
COBMECTHBIX MEK/IyHapPO/IHbIX BBICTABOK.

4.10 OO6cy:x/1eHue CKU/IOK Ha IUIaTy 3a
oby4yeHHe U CTUIIEH/IUH B PAMKAaX perjaMeHTa
06eux CTOpoOH.

4.11 Tlouck ¥ MpUIJIallleHHe BbIAI0IUXCs
Y4YEHBIX OZIHOM CTOPOHBI B CTPAHY /IpyTroi
CTOPOHBI € LIeJIBI0 CO/IEHCTBUS PaCIIuPEHUI0
COBMECTHOTO Hay4YHOT'O COTPYy/IHUYEeCTBa B
pamkax HacrosAero MOB.

5. OOIue MoJIoxKeHUA

5.1 Croponsl cornamapTces 06J1er4YuTh
mpoliecc MOAAavyH 3asBJIeHUsA Ha MOJIyYeHHe
BU3bI JUIA IPHE3KAIOIUX YIEHBIX,
HCeIe/IoBaTeNed, CTYZIEHTOB U
npenozjaBaresiei 110060 U3 CTOPOH,
OKa3bIBAaTh COAENCTBHE B IIOMCKE JKHJIbA.

5.2 @®uHaAHCOBas NMOJJIEPIKKA /1eITEJIbHOCTH,
MpeZICTaBJIAIONIeH 001U UHTepec, 10JKHA
OBITH COTJIaCOBaHA HA OCHOBE B3aMHOTO
corsiacusi Wi ofio0peHus KaX/10i U3 CTOPOH.
5.3 Jlns peasMsanyy Kak10ro U3
MEpONPHUATHH, IIPelyCMOTPEHHBIX
Hacrosmum MOB, croporaMm Heo6xoAUMO
[IO/ITOTOBHUTH U MOAIIHCATH OT/I€/TbHBIH
JIOTOBOP.

5.4 JI1000# COBMECTHBIN IIPOEKT,
JIeITEJIbHOCTD WJIU IIPOrpaMMa, He YKa3aHHbIe
B pamkax Hactosiiero MOB, MoryT GBITh
pa3paboTaHbl B BU/Ie IOIIOJIHUTEIbHOTO
COIVIAIIeHHUs, MOAMMCAHHOTO 06eNMH
CTOPOHAMH.

5.5 JIoOble u3MeHeHus1, MOAU(PUKALIUY U
nonpaBKu K HactrosAmemy MOB 10/0kHbI
OCYIIECTBJIATHCSA HA OCHOBE B3aHMHOIO
COIJIaCHsA U COIJIAIIEHHUs, U BCTYNIAIOT B CUIIY C
MOMEHTa BHeCEeHUs] H3BMeHeHHH,
MoaudUKaUH U TIOIPaBOK.

5.6 Hwu oHa U3 CTOPOH HE MOKeT
nepeycrynarh Kakoi-nubo naparpad
Hacrosmero MOB MosTHOCTHIO WM YACTUYHO
TpeThbel CTOpOHe.

5.7 3amura MpaB HHTEJUIEKTYATbHON
cOGCTBEHHOCTH OCYIIECTBIIAETCA B




party will appoint a member of the arbitration
panel and an additional member will be
chosen by mutual consent.

5.10 To ensure the good management of this
MOU, each party will appoint a person to be in
charge of its day-to-day activation and
progress.

5.11 This MOU shall be effective for 5 (five)
years from the date of signing and shall be
subject to change, renewal and termination by
mutual consent. A party may terminate this
MOU for convenience and at any time and for
any reason by giving six months’ notice in
writing to the other party.

5.12 The termination of this MOU shall not
affect the implementation of the activities that
have been undertaken before such
termination unless an agreement is achieved
in this regard.

5.13 This MOU shall be construed and
governed under the laws and regulations of
the two countries.

5.14 This MOU is not legally binding and
does not intend to create any obligation.
Domestic laws and regulations of the Parties
remain superior to any commitments created
by this MOU.

5.15 Any differences or disputes between the
Parties concerning the interpretation,
implementation, or application of any of the
provisions herein will be settled amicably
through mutual consultation or negotiation
between the Parties through diplomatic
channels, without reference to any third party
or international tribunal.

5.16 The present MOU is written in English
and Russian, with 1 (one) copy for each party.
The texts in each of the languages shall equally
prevail.

5.17 The contact person for this MOU

< from the University of Isfahan will be
Ardalan Nosrati (a.nosrati@fgn.ui.ac.ir)

%  from Dagestan State University will be
Zhamilat Adukhova (dir_dgu@mail.ru).

5.18 This MOU was signed by the Parties in

« » 2024 in two original
copies in Russian and English languages. All
texts are equally authentic. In case of any
divergence of interpretation between the

COOTBETCTBUH C 3aKOHO/IATEJILCTBOM JIBYX
CTpaH.

5.8 TIloanucanue Hacrosimero MOB He
1o/ipasyMeBaeT HUKAKUX (DUHAHCOBBIX
00513aTeJIBCTB HU OJTHOM U3 CTOPOH.

5.9 CTOpOHBI COTJIAIIAIOTCA pa3penaTh
Jo6ble pa3HoIJIacHs, BOZHUKAIOIINE B CBA3U
¢ TosiIkoBaHueM Hacrtosero MOB, B
JIpy’KecTBeHHOH MaHepe. Ecyin pa3Horiacue
He pa3pemumo, Bonpoc(-b1) 6y/1eT nepead Ha
paccMoTpeHHe B apOUTpaK; KaXK/asi CTOPOHA
Ha3HAYHT WieHa apOUTPA’KHON KOMHUCCHH, A
JIOTIOJIHUTEJIbHBIN WieH OyzeT BbIOpaH 1o
B3aHMMHOMY COIJIACHIO.

5.10 YToOBI 06eceyuTh HapIeKalee
ynpasyienue faanabiM MOB, kaxxzjas cropona
Ha3HAYHT JIUI0, OTBEYAIOIIIEE 32 €XKETHEBHYIO
paboTy u pa3BUTHE.

5.11 Hacrosaumit MOB peficTByeT B TeueHue
5 (IIATH) JIET ¢ IaThI IOAITUCAHUA U MOXKET
OBITh H3MEHEH, IIPO/IJIEH U PACTOPTHYT I10
B3aMMHOMY corsiacuio. CToOpoHa MOXKeT
pactoprayTh Hacrosmuiit MOB ji1s yiobersa,
B J11060€ BpeMs U 110 110601 IPpUYHHE,
HaINpaBUB MHCbMEHHOE YBEZIOMJIEHHE JIPYTOH
CTOpOHE 32 IIeCTh MeCsIIeB.

5.12 IIpekpaileHue AeHCTBUSA HACTOSIIEr0
MOB He noBUAET HA OCYILECTBIIEHHE
JIeATESIbHOCTH, TIPEANPUHATOH /10 TAKOTO
mpeKpalieHus, eCJTH B 3TOM OTHOIIIEHU U He
OyzieT JOCTUTHYTO HHOE COoTJIallleHue.

5.13 Hacrosmuiit MOB s1o/1k€H TOJTKOBaThCA
U PeryJIMpOBaThCs B COOTBETCTBUM C
3aKOHOJIATEICTBOM JIBYX CTPaH.

5.14 Hacrosuwuii MOB He umeer
06s13aTeIbHOM I0PUINYECKOH CHJIbI U He
CO3/1a6T HUKAKUX 00S3aTeTbCTB.
HannonansHoe 3akoHOIaTeNbeTBO CTOPOH
ocTaéred BblIe JI00bIX 003aTeIbCTB,
ycTaHOBJIEHHBIX HactosAmumM MOB.

5.15 JloOble pa3HOTJIACHS WIH CIIOPBI MEXK/y
CropoHaMH, Kacaloliyecs TOJTIKOBaHHA,
BBITIOJITHEHUS WIH ITPUMEHeHHs 106010 u3
MOJIOYKEHUH HACTOSAIIEro JJOKYMeHTa, Oy/1yT
yperyJiupoBaHbl MHPHBIM CIIOCOOG0OM
[MOCPE/ICTBOM B3aUMHBIX KOHCYJIBTAllUH WIH
eperoBopoB Mexay CTopoHaMH 1O
JMIUVIOMaTHYECKUM KaHasiam 6e3 obpaeHus
K KaKOH-1n00 TpeTbel CTOPOHe WU




Russian and English texts, the English text MEX/IyHapOZHOMY CY/Ly.

will prevail. 5.16 Hacroammuit MOB cocraBiieH Ha
AHIVIMHCKOM U PYCCKOM sI3BIKaX, Kajk/last
CTOpOHA TIoJy4aeT 1o 1 (0/HO#) KOHUH.
TeKCThI Ha KaXK/IOM U3 I3bIKOB UMEIOT PaBHYIO
IPEeMYLIECTBEHHYIO CHITY.
5.17 KOHTaKTHBIM JIMIIOM IO HAaCTOALIEMY
MOB
% ot UcdaxaHcKoro yHuBepcUTeTa
saBnsiercs Apganan Hocpatu
(a.nosrati@fgn.ui.ac.ir),
<+ oT JlarecTaHCKOTO rocyZlapCTBEHHOIO
yHHuBepcuTeTa ABgerca MKamuiat Anyxosa
(dir_dgu@mail.ru).
5.18 Hacrosamuit MOB nojinucas
CropoHaMH « » 2024T. B
JIBYX ODUTHHAJIbHBIX 3K3eMIUIApax Ha
aHIJIMHCKOM PYCCKOM si3bIKax. Bce TeKCTbl
PaBHO ayTeHTHYHBI (OZJMHAKOBO MO/JIMHHBI U
HUMEIOT paBHyI0 cwiIy). B ciryuae kakux-mu6o
PacxoK/ieHUH B TOJIKOBAHHH MEXY
AHTJIUACKUM U PYCCKUM TEKCTaMHU
[PEUMYIIECTBEHHYIO CHJIy HMeeT TEeKCT Ha
AHIVIMHCKOM fA3bIKE.

On behalf of OT uMeHH
Universijty of Isfahan HUcdaxaHckohp yHUBEpCHUTETA,
The Presiden(ns\ﬁ IIpe3uaeHT
& )(/
Prof%Harsij IIpod. X
L.S. , M.IL. ;
Date «__ 7 » 2024 Jara «_ - » 2024
On behalf of OT MMeHH
Dagestan State University JlarecTtaHcCKOro rocyAapcTBeHHOTO
YH CUTETA,
The Rector Pexrop
v | —_— \/

IIpod. Myprazaau PaGaganos
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